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Quizá porque mi niñez sigue jugando en tu playa
Y escondido tras las cañas duerme mi primer amor
Llevo tu luz y tu olor por donde quiera que vaya...

Mediterráneo, de Joan Manuel Serrat

La cocina mediterránea es el tipo de 
gastronomía que tiene lugar en la Cuenca del 
Mediterráneo. Este tipo de cocina, se basa 
en la importancia de los ingredientes como la 
oliva, el trigo, la uva, el arroz y el pescado.

Además, engloba un gran número de 
culturas con diferentes gastronomías, 
todas con la misma esencia pero con 
sabores y elaboraciones muy diferenciadas, 
siendo este hecho así debido a las diversas 
conexiones históricas, a la importancia del mar 
Mediterráneo, al clima y la economía de la 
región que comparte este tipo de cocina 
considerada como una de las dietas más 
saludables.

Hablar de cocina mediterránea es hacer 
mención a todo  un recetario tradicional  y  
popular.

complemento para descubrir la mejor 
oferta gastronómica que hay en Canet 
d’en Berenguer y acompañarles durante su 
estancia en nuestro Municipio acompañados 
de Sol y la Playa.

Bienvenidos

Pere Joan Antoni Chordá
Alcalde de Canet d’en Berenguer

Mediterranean cuisine is the gastronomy rooted 
in the Mediterranean Basin. This special cuisine 
is based on the relevance of its ingredients, 
such as olive oil, wheat, grapes, rice, and fish.

It encompasses a wide variety of cultures with 
different culinary traditions, each maintaining 
the same essence, while offering distinct flavors 
and preparations. This shared root is the legacy 
of historical connections, the influence of the 
Mediterranean Sea, and the region’s climate 
and economy. As a result of these values, 
Mediterranean cuisine is being recognized as 
one of the healthiest diets.

When referring to Mediterranean cuisine, 
traditional and popular recipes are mentioned 
because of the deep link to its people and 
culture.

This guide is the perfect companion to discover 
the best gastronomic offerings in Canet d’en 
Berenguer and enjoy your stay with us under the 
sun and by the sea.

Welcome,

Pere Joan Antoni Chordá
Mayor of Canet d’en Berenguer

“Maybe because my childhood still plays on your beach 
And hidden behind the reeds sleeps my first love I carry your 

light and your scent wherever I go…”

Mediterráneo, Joan Manuel Serrat



Briza
Cocina Mediterránea

Avda. 9 de Octubre, 3
Playa Canet d’en Berenguer

Especialidad en pescado fresco y arroces

Horario de marzo a octubre de 10:00 a 01:30

Resto del año abierto viernes, sábado 
y domingo de 10:00 a 18:00

Teléfono de reservas 695 521 845
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Briza
Cocina Mediterránea

Avda. 9 de Octubre, 3
Playa Canet d’en Berenguer

Especialidad en pescado fresco y arroces

Horario de marzo a octubre de 10:00 a 01:30

Resto del año abierto viernes, sábado 
y domingo de 10:00 a 18:00

Teléfono de reservas 695 521 845

Avda. 9 de Octubre, 3
Canet d’en Berenguer Beach

Mediterranean Cuisine

Opening Hours:

Reservations:
+34 692 521 855

10:00 - 01:30 (March to October)
10:00 - 18:00 (Rest of the year 
on weekends)

Fresh fish and rice dishes specialty



Acercarse hasta el restaurante Chispa 
y degustar los sabores mediterráneos al 
borde del mar es plato obligado para 
cualquier amante de la gastronomía.

De sus fogones nacen diversas 
propuestas que tienen como base una 
excelentemateria prima, elaboradas de 
manera sencilla y acertada, aunque con 
cierto toque creativo. 

Para la realización de eventos 
cuenta con tres salones independientes, con 
distintas capacidades, perfectamente 
equipados para celebraciones, reuniones, y 
ofreciendo un esmerado servicio de 
restauración.

Chispa
Passeig Nou d’Octubre, 27 
Playa Canet d’en Berenguer 

Horario: 08,00-24,00 h 
Cierra: enero y febrero

Teléfono de reservas 962 607 800 
https://hotelchispa.com/                    
     /Hotel.Chispa

Acercarse hasta el restaurante Chispa 
y degustar los sabores mediterráneos al 
borde del mar es plato obligado para 
cualquier amante de la gastronomía. 
De sus fogones nacen diversas propues-
tas que tienen como base una excelente 
materia prima, elaboradas de forma 
sencilla y acertada, aunque con cierto 
toque creativo. Para la realización de 
eventos cuenta con tres salones inde-
pendientes, con distintas capacidades, 
perfectamente equipados para celebra-
ciones, reuniones, y ofreciendo un es-
merado servicio de restauración. 
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Acercarse hasta el restaurante Chispa 
y degustar los sabores mediterráneos al 
borde del mar es plato obligado para 
cualquier amante de la gastronomía. 
De sus fogones nacen diversas propues-
tas que tienen como base una excelente 
materia prima, elaboradas de forma 
sencilla y acertada, aunque con cierto 
toque creativo. Para la realización de 
eventos cuenta con tres salones inde-
pendientes, con distintas capacidades, 
perfectamente equipados para celebra-
ciones, reuniones, y ofreciendo un es-
merado servicio de restauración. 

Paseo Mar
Canet d’en Berenguer Beach

Opening Hours:

Reservations:
+34 692 607 800
Web: www.hotelchispa.com
Facebook: Hotel.Chispa

08.00 – 24:00
(Closed on January and February)

Visiting Chispa Restaurant and savoring 
Mediterranean flavors by the sea is a must for 
any food lover.

From its kitchen emerge a variety of dishes 
based on top-quality ingredients, prepared 
with simplicity and precision, yet with a touch 
of creativity.

For events, the restaurant offers three 
separate rooms of different capacities, fully 
equipped for celebrations and meetings, 
along with attentive and professional catering 
service. 



Playa Canet
Passeig Nou d’Octubre, s/n 
Playa Canet d’en Berenguer 
Teléfono de Reservas 962 607 802 
https://www.hotelplayacanet.com/         
       /hotelplayacanet

Horario:
13,30-16,00 h y 20,30-23,30 h
Abierto todo el año

Lugar tranquilo y cómodo, donde 
disfrutará de una exclusiva y creativa 
cocina: carnes de galicia, pescado fresco, 
mariscos y arroces, tapas y ensaladas. 
El Restaurante del Hotel Playa Canet 
ofrece una de las mejores opciones para 
degustar la mejor cocina mediterrá-
nea de la zona, especialista en arroces 
y paellas. Con un servicio de cocina y 
camareros inmejorable, y en un agra-
dable ambiente, dispone de dos zonas 
bien diferenciadas, aportando intimi-
dad y tranquilidad para disfrutar de los 
sabores gastronómicos de la zona. A 
destacar también su servicio de cafetería 
y una zona de terraza en la que relajarse 
en cualquier momento del día.
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degustar la mejor cocina mediterrá-
nea de la zona, especialista en arroces 
y paellas. Con un servicio de cocina y 
camareros inmejorable, y en un agra-
dable ambiente, dispone de dos zonas 
bien diferenciadas, aportando intimi-
dad y tranquilidad para disfrutar de los 
sabores gastronómicos de la zona. A 
destacar también su servicio de cafetería 
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13,30-16,00 h y 20,30-23,30 h
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Lugar tranquilo y cómodo, donde 
disfrutará de una exclusiva y creativa 
cocina: carnes de galicia, pescado fresco, 
mariscos y arroces, tapas y ensaladas. 
El Restaurante del Hotel Playa Canet 
ofrece una de las mejores opciones para 
degustar la mejor cocina mediterrá-
nea de la zona, especialista en arroces 
y paellas. Con un servicio de cocina y 
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Lugar tranquilo y cómodo, donde disfrutará 
de una exclusiva y creativa cocina: carnes de 
galicia, pescado fresco, marisco y arroces, 
tapas y ensaladas.

El Restaurante del Hotel Playa Canet ofrece 
una de las mejores opciones para degustar 
la mejor cocina mediterránea de la zona, 
especialista en arroces y paellas.

Con un servicio de cocina y camareros 
inmejorable, y en un agradable ambiente, 
dispone de dos zonas bien diferenciadas, 
aportando intimidad y tranquilidad para 
disfrutar de los sabores gastronómicos de la 
zona.

A destacar también su servicio de 
cafetería y una zona de terraza en la que 
relajarse en cualquier momento del día.

Paseo Marítimo 9 de Octubre, s/n
Canet d’en Berenguer Beach

Opening Hours:

Reservations:
+34 962 607 802
Web: www.hotelplayacanet.com
Facebook: hoteplayacanet

13:30 – 16:00

A quiet and comfortable place where you can 
enjoy exclusive and creative cuisine: Galician 
meats, fresh fish, seafood, rice dishes, tapas, 
and salads.

The restaurant at Hotel Playa Canet is one of 
the best options to taste top Mediterranean 
cuisine in the area, specializing in rice dishes 
and paellas.

With outstanding kitchen and service staff, 
and a pleasant atmosphere, it features two 
distinct dining areas that offer privacy and 
tranquility to fully enjoy the local culinary 
flavors.

20:30 – 23:00
(Open all the year)

Playa Canet Restaurant



Casa Rafa
Gastro Espacio
Horario temporada alta:
13.00h a 17.30h
20.30h a 24.00h
Domingos noche y lunes: cerrado por descanso de personal
Horario temporada baja:
De jueves a domingo: 13.00h a 17.30h

Lugar de reunión de comensales locales 
y turistas, ofrece platos preparados con 
mucho cariño.
Nuestra propuesta está fundamentada 
casi en su totalidad en la cocina medite-
rránea, con ciertos matices de cocina
internacional en algunos de nuestros 
platos.
Para elaborar nuestra carta, buscamos 
siempre la temporalidad y máxima cali-
dad del producto. 
Somos especialistas en todo tipo de 
arroces marineros en sus diferentes tex-
turas (secos, caldosos y melosos), así
como en pescados y mariscos.

Mantenemos abierta durante todo el 
año nuestra propuesta “PARA LLE-
VAR”, variando su contenido todos los 

-
na, con posibilidad de recogida en el 
local o entrega a domicilio. Para ello
disponemos de vehículo isotermo, para 
garantizar que el producto llegue al 
domicilio en perfectas condiciones,
cumpliendo con todas las normativas 
vigentes.
Nuestra máxima es ofrecer al cliente el 
mejor producto, servicio y precio.
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Lugar de reunión de comensales locales y 
turistas, ofrece platos preparados con mucho 
cariño.

Nuestra propuesta está fundamentada casi 
en su totalidad en la cocina mediterránea, 
con ciertos matices de cocina internacional en 
algunos de nuestros platos.

Para elaborar nuestra carta, buscamos 
siempre la temporalidad y máxima calidad 
del producto.

Somos especialistas en todo tipo de arroces 
marineros en sus diferentes texturas (secos, 
caldosos y melosos), así como en pescados 
y mariscos.

Mantenemos abierta durante todo el 
año nuestro propuesta “PARA LLEVAR”, 
variando su contenido todos los días y, 

posibilidad de recogida en el local o entrega 
a domicilio. 

Para ello disponemos de vehículo isotermo, 
para garantizar que el producto llegue al 
domicilio en perfectas condiciones, 
cumpliendo con todas las normativas 
vigentes.

Nuestra máxima es ofrecer al cliente el mejor 
producto, servicio y precio.

Opening Hours:

Opening hours on lower season:

13:00 – 17:00
20:30 – 24:00

13:00 – 17:30 (Thursday to Sunday)

(Sunday night and Monday closed 
for staff days-off)

A meeting point for both locals and tourists, 
offering dishes made with care and love. 
Their menu is almost entirely based on 
Mediterranean cuisine, with some 
international influences.

They prioritize seasonal and high-quality 
ingredients. Specialists in a wide variety of 
seafood rice dishes in all their forms (dry, 
brothy, and creamy), as well as fresh fish and 
seafood. They offer a year-round takeaway 
service, with a daily changing menu, 
especially on weekends.

Pickup and home delivery available with an 
isothermal vehicle to ensure food arrives in 
perfect condition, complying with all current 
regulations. Their core principle: to offer the 
best product, service, and price.

Calle Jaime I, Local 2
Canet d’en Berenguer Beach

Gastro-space



El Sarao de Canet apuesta por una cocina 
mediterránea tradicional, con los mejores 
productos frescos del mar, y son 
especialistas en arroz meloso de bogavante, 
arroz de galeras con alcachofas, caldereta 
de pescado con huevo estrellado, caldereta 
de marisco, olla valenciana y arroz “amb 
fesols y naps”.

También se puede degustar la mejor 
carne de ternera y buey en un ambiente 
elegante y rodeado de un marco 
incomparable a orillas del mar mediterráneo, 
frente al puerto deportivo Siles de Canet.

El Sarao
Calle Juan de juanes n 2, teléfono 962 60 92 88
Julio y agosto abierto todos los días
De septiembre a junio descanso los martes
Especialidad en arroces, secos, melosos y �deuás
19 tipos de arroces
Salón para más 300 comensales
https://www.restaurante-el-sarao-de-canet.es/
      /sarao.canetdeberenguer

El Sarao de Canet apuesta por una cocina mediterránea 
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son especialistas en arroz meloso de bogavante, arroz de 
galeras con alcachofas, caldereta de pescado con huevo
estrellado, caldereta de marisco, olla valenciana y arroz 
‘amb fesols y naps’. También se puede desgustar la mejor 
carne de ternera y buey en un ambiente elegante y rodea-
do de un marco
incomparable a orillas del mar mediterráneo,  frentre al 
puerto deportivo Siles de Canet.
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El Sarao de Canet apuesta por una cocina mediterránea 
tradicional, con los mejores productos frescos del mar, y 
son especialistas en arroz meloso de bogavante, arroz de 
galeras con alcachofas, caldereta de pescado con huevo
estrellado, caldereta de marisco, olla valenciana y arroz 
‘amb fesols y naps’. También se puede desgustar la mejor 
carne de ternera y buey en un ambiente elegante y rodea-
do de un marco
incomparable a orillas del mar mediterráneo,  frentre al 
puerto deportivo Siles de Canet.

El Sarao
Calle Juan de juanes n 2, teléfono 962 60 92 88
Julio y agosto abierto todos los días
De septiembre a junio descanso los martes
Especialidad en arroces, secos, melosos y �deuás
19 tipos de arroces
Salón para más 300 comensales
https://www.restaurante-el-sarao-de-canet.es/
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El Sarao de Canet apuesta por una cocina mediterránea 
tradicional, con los mejores productos frescos del mar, y 
son especialistas en arroz meloso de bogavante, arroz de 
galeras con alcachofas, caldereta de pescado con huevo
estrellado, caldereta de marisco, olla valenciana y arroz 
‘amb fesols y naps’. También se puede desgustar la mejor 
carne de ternera y buey en un ambiente elegante y rodea-
do de un marco
incomparable a orillas del mar mediterráneo,  frentre al 
puerto deportivo Siles de Canet.

Opening Hours:

Specialty in rice, soupy rice, and 
fideuá dishes
19 varieties of rices

Every day ( July and August)
Closed on Thursdays (September to June)

Reservations:
+34 962 60 92 88
Web: www.restaurante-el-sarao-de-canet.es
Facebook: sarao.canetdeberenguer

El Sarao de Canet is committed to traditional 
Mediterranean cuisine using the finest fresh 
seafood. Their specialties include creamy 
lobster rice, mantis shrimp rice with 
artichokes, fish stew with fried egg, seafood 
stew, Valencian pot, and rice with beans and 
turnips.

The restaurant also offers premium veal and 
beef in an elegant atmosphere by the 

Juan de Juantes, 2
Canet d’en Berenguer Beach



La Perla
Paseo marítimo 9 de Octubre, club Naútico Canet
Horario abierto todos los días de 8 am
Lunes, martes, miércoles cerrado a las 17 h.
Domingo noche cerrado a las 18 h.
Resto de días cerrado hasta las 00:00
Menú diario y almuerzos todos los días
Especialidad en paellas, pescado fresca y carne gallega
Todo productos frescos del día
https://laperladecanet.com/
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La Perla
Paseo marítimo 9 de Octubre, club Naútico Canet
Horario abierto todos los días de 8 am
Lunes, martes, miércoles cerrado a las 17 h.
Domingo noche cerrado a las 18 h.
Resto de días cerrado hasta las 00:00
Menú diario y almuerzos todos los días
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Specialty in paellas, fresh fish and 
Galician beef. 
They offer daily set menus and lunch 
every day.

Opening Hours:

08:00 – 17:00 (Monday to Wednesday)
08:00 – 00:00 (Thursday to Saturday)
08:00 – 18:00 (Sunday)

Reservations:
Web: www.laperladecanet.com

Paseo Marítimo 9 de Octubre, s/n
Canet d’en Berenguer Beach



Buena comida y en abundancia son 
señas de identidad del restaurante 
El Parque, que además cuenta con un 
amplio espacio y un parque para niños.

Servicio de camareros profesional que 
consiguen que el cliente se encuentre en todo 
momento atendido. Sus platos son títpicos 
de la cocina española, si bien innovan con 
platos poco frecuentes como el arroz negro.

El Parque
Horario de verano de 8:30 a 00:00

Invierno
De lunes a jueves hasta mediodía
Viernes  y sábado completo
Y domingos hasta mediodía

Reservas al 96 260 89 05 y 652 074 314
Buena comida y en abundancia son 
señas de identidad del restaurante El 
Parque, que además cuenta con un 
amplio espacio y un parque para niños. 
Servicio de camareros profesional que 
consiguen que el cliente se encuentre en 
todo momento atendido. Sus platos son 
típicos de la cocina española, si bien in-
novan con platos poco frecuentes como 
el arroz pata negra.El Parque

Horario de verano de 8:30 a 00:00

Invierno
De lunes a jueves hasta mediodía
Viernes  y sábado completo
Y domingos hasta mediodía

Reservas al 96 260 89 05 y 652 074 314
Buena comida y en abundancia son 
señas de identidad del restaurante El 
Parque, que además cuenta con un 
amplio espacio y un parque para niños. 
Servicio de camareros profesional que 
consiguen que el cliente se encuentre en 
todo momento atendido. Sus platos son 
típicos de la cocina española, si bien in-
novan con platos poco frecuentes como 
el arroz pata negra.

Good food in generous portions is the 
hallmark of El Parque, which also features a 
spacious setting and a children's 
playground.

With a professional waiting staff ensuring 
attentive service, they offer classic Spanish 
cuisine as well as more unique dishes like 
arroz negro (black seafood rice).

Opening Hours in Summer: 
08:30 – 12:00 (every day)

Opening Hours in Winter: 
08:30 – 12:00 (Monday to Thursday)
08:30 – 00:00 (Friday and Saturday)
08:30 – 12:00 (Sunday)

Reservations:
+34 962 608 905
+34 652 074 314

Av. Blasco Ibáñez
Canet d’en Berenguer Beach



Sur Parrilla Argentina
Carrer Mongo 3
Horario martes a domingo almuerzos y
desayunos de 9. A 12 30
Comidas y cenas viernes y sábado
de 13:30 a 16 y de 20:30 a 12:30
Domingos de 13:30 a 16:00
Especialidades en carnes a la brasa estilo argentino
y almuerzos con cariño
Reservas al 640 85 67 77
https://www.instagram.com/surparrillaargentina/

Sur Parrilla Argentina
Carrer Mongo 3
Horario martes a domingo almuerzos y
desayunos de 9. A 12 30
Comidas y cenas viernes y sábado
de 13:30 a 16 y de 20:30 a 12:30
Domingos de 13:30 a 16:00
Especialidades en carnes a la brasa estilo argentino
y almuerzos con cariño
Reservas al 640 85 67 77
https://www.instagram.com/surparrillaargentina/

Sur Parrilla Argentina
Carrer Mongo 3
Horario martes a domingo almuerzos y
desayunos de 9. A 12 30
Comidas y cenas viernes y sábado
de 13:30 a 16 y de 20:30 a 12:30
Domingos de 13:30 a 16:00
Especialidades en carnes a la brasa estilo argentino
y almuerzos con cariño
Reservas al 640 85 67 77
https://www.instagram.com/surparrillaargentina/

Sur Parrilla Argentina
Carrer Mongo 3
Horario martes a domingo almuerzos y
desayunos de 9. A 12 30
Comidas y cenas viernes y sábado
de 13:30 a 16 y de 20:30 a 12:30
Domingos de 13:30 a 16:00
Especialidades en carnes a la brasa estilo argentino
y almuerzos con cariño
Reservas al 640 85 67 77
https://www.instagram.com/surparrillaargentina/

Sur Parrilla Argentina
Carrer Mongo 3
Horario martes a domingo almuerzos y
desayunos de 9. A 12 30
Comidas y cenas viernes y sábado
de 13:30 a 16 y de 20:30 a 12:30
Domingos de 13:30 a 16:00
Especialidades en carnes a la brasa estilo argentino
y almuerzos con cariño
Reservas al 640 85 67 77
https://www.instagram.com/surparrillaargentina/

Specialists in Argentine-style grilled 
meats and lovingly prepared lunches

Opening Hours:
09:00 – 12:30 (mornings Monday to Sunday)
13:30 – 16:00 & 20:30 – 00:30 (afternoon Friday and Saturday)
13:30 – 16:00 (afternoon Sunday)

Reservations:
+34 640 85 67 77
Instagram: @surparrillaargentina

Carrer Mongo, 3
Canet d’en Berenguer 



Situado a escasos metros del mar, junto al Faro de Canet, El Faro 
es un espacio vanguardista, donde la arquitectura y la cocina se 
combinan para estar a la altura de cualquier evento o celebración.

En este lugar único se fusiona a la perfección un ambiente agradable y una 
cocina creativa de mercado sin perder los sabores de toda la vida, fruto de una 
ciudada selección pensada para agradar a todos los paladares: arroces, carnes y pescados.

Formado por un grupo de profesionales amantes del buen gusto, su 

tradicionales.

El Faro
Avenida Mariano Benlliure, 18
Playa Canet d’en Berenguer
t. +34 962 607 025
Horario invierno:
M-J: 12,30-16,00 h (con reserva)
V-S: 12,30-16,00 h y20,00-23,30 h
D:12,30-16,00 h
Horario verano:
M-D:12,30-16,00 y 20,00-24,00 h
Lunes cerrado excepto reservas de grupos
http://www.complejoelfaro.com/
     /ElFaroBodasyEventos  

Situado a escasos metros del mar, junto al Faro de Canet, El 
Faro es un espacio vanguardista, donde la arquitectura y la 
cocina se combinan para estar a la altura de cualquier evento 
o celebración.En este lugar único se fusiona a la perfección 
un ambiente agradable y una cocina creativa de mercado sin 
perder los sabores de toda la vida, fruto de una
cuidada selección pensada para agradar a todos los paladares: 
arroces, carnes y pescados.Formado por un equipo de profe-

-
taca por una enorme creatividad para innovar en los platos 
más tradicionales.

El Faro
Avenida Mariano Benlliure, 18
Playa Canet d’en Berenguer
t. +34 962 607 025
Horario invierno:
M-J: 12,30-16,00 h (con reserva)
V-S: 12,30-16,00 h y20,00-23,30 h
D:12,30-16,00 h
Horario verano:
M-D:12,30-16,00 y 20,00-24,00 h
Lunes cerrado excepto reservas de grupos
http://www.complejoelfaro.com/
     /ElFaroBodasyEventos  

Situado a escasos metros del mar, junto al Faro de Canet, El 
Faro es un espacio vanguardista, donde la arquitectura y la 
cocina se combinan para estar a la altura de cualquier evento 
o celebración.En este lugar único se fusiona a la perfección 
un ambiente agradable y una cocina creativa de mercado sin 
perder los sabores de toda la vida, fruto de una
cuidada selección pensada para agradar a todos los paladares: 
arroces, carnes y pescados.Formado por un equipo de profe-

-
taca por una enorme creatividad para innovar en los platos 
más tradicionales.

Opening Hours:

in Winter:
09:00 – 12:30 (mornings Monday to Sunday)
13:30 – 16:00 & 20:30 – 00:30 (afternoon 
Friday and Saturday)

in Summer:
12:30 – 16:00 & 20:00 – 00:00 (Tuesday to Sunday)
Mondays closed except group reservations

13:30 – 16:00 (afternoon Sunday)

Reservations:
+34 962 607 025
Web: www.complejoelfaro.com
Facebook: ElFaroBodasyEventos

Avenida Mariano Benlliure, 18
Canet d’en Berenguer Beach 

Located just meters from the sea and next to the Canet Lighthouse, El Faro is a modern space 
where architecture and cuisine blend to perfection for any event or celebration.

It offers a pleasant ambiance and creative market cuisine without losing the traditional flavors, 
featuring carefully selected ingredients to please every palate: rice dishes, meats, and fish.

Run by a team of professionals who are passionate about culinary excellence, their 



Cabana
Paseo Marítimo 9 de Octubre, 1
Abierto desde fallas los �nes de semana y festivos.
Desde san Juan hasta agosto todos los días y en 
septiembre �nes de semana hasta puente del Pilar.
Sus especialidades son los arroces, la comida 
mediterránea y sus pizzas artesanas con productos de 
proximidad . Servicio en mesa o para llevar.
        https://www.instagram.com/cabana.rest/

Cocina italiana, mediterránea y europea.
El Restaurante Grill Cabana ofrece cartas
de pizzas

Cabana
Paseo Marítimo 9 de Octubre, 1
Abierto desde fallas los �nes de semana y festivos.
Desde san Juan hasta agosto todos los días y en 
septiembre �nes de semana hasta puente del Pilar.
Sus especialidades son los arroces, la comida 
mediterránea y sus pizzas artesanas con productos de 
proximidad . Servicio en mesa o para llevar.
        https://www.instagram.com/cabana.rest/

Cocina italiana, mediterránea y europea.
El Restaurante Grill Cabana ofrece cartas
de pizzas

Opening Hours:

Specialties include rice dishes, 
Mediterranean cuisine, and artisan 
pizzas made with locally sourced 
ingredients.

Weekends and holidays (from March onwards)
Everyday (from June to August)
Weekends (from September to October)

Reservations:

Paseo Marítimo 9 de Octubre, 1
Canet d’en Berenguer

+34 640 856 777



C/ La Bernia, s/n
Playa Canet d’en Berenguer
t. +34 962 684 300
www.canetbowling.com
        /canet.bowling.7

Horario:
M-J y D: 17,00-24,00 h
V-S: 17,00-03,00 h

Canet Bowling
C/ La Bernia, s/n
Playa Canet d’en Berenguer
t. +34 962 684 300
www.canetbowling.com
        /canet.bowling.7

Horario:
M-J y D: 17,00-24,00 h
V-S: 17,00-03,00 h

Canet Bowling
Calle La Bernia, s/n
Canet d’en Berenguer Beach

Opening hours:
17:00 – 00:00 (Wednesday, Thursday and Sunday)
17:00 – 03:00 (Friday and Saturday)

Reservations:
+34 962 684 300
Web: www.canetbowling.com
Facebook: canet.bowling.7



El Jardín
C/ Joan Fuster, s/n
Casco antiguo Canet d’en Berenguer
Reservas: 695 693 377
Horario:
08,00-15,00 h y 19,00-01,00 h

Bajo la terraza de la cafetería El Jardín podemos disfrutar de 
forma relajada de un buen ambiente donde almuerzos, ensaladas 
y tapas variadas son los tplatos estrella de la casa, si bien
es posible encargar comida casera que preparan con ingredientes
locales y de mercado.

El Jardín
C/ Joan Fuster, s/n
Casco antiguo Canet d’en Berenguer
Reservas: 695 693 377
Horario:
08,00-15,00 h y 19,00-01,00 h

Bajo la terraza de la cafetería El Jardín podemos disfrutar de 
forma relajada de un buen ambiente donde almuerzos, ensaladas 
y tapas variadas son los tplatos estrella de la casa, si bien
es posible encargar comida casera que preparan con ingredientes
locales y de mercado.

El Jardín
C/ Joan Fuster, s/n
Casco antiguo Canet d’en Berenguer
Reservas: 695 693 377
Horario:
08,00-15,00 h y 19,00-01,00 h

Bajo la terraza de la cafetería El Jardín podemos disfrutar de 
forma relajada de un buen ambiente donde almuerzos, ensaladas 
y tapas variadas son los tplatos estrella de la casa, si bien
es posible encargar comida casera que preparan con ingredientes
locales y de mercado.

El Jardín
C/ Joan Fuster, s/n
Casco antiguo Canet d’en Berenguer
Reservas: 695 693 377
Horario:
08,00-15,00 h y 19,00-01,00 h

Bajo la terraza de la cafetería El Jardín podemos disfrutar de 
forma relajada de un buen ambiente donde almuerzos, ensaladas 
y tapas variadas son los tplatos estrella de la casa, si bien
es posible encargar comida casera que preparan con ingredientes
locales y de mercado.

Bajo la terraza de la cafetería El Jardín, podemos 
disfrutar de forma relajada de un buen ambiente donde 
almuerzos, ensaladas y tapas variadas son los platos 
estrella de la casa, si bien es posible encargar comida 
casera que preparan con ingredientes locales y de 
mercado.

Calle Joan Fuster, s/n
Historic center Canet d’en Berenguer 
Beach

Opening hours:
08:00 – 15:00 & 19:00 – 01:00

Reservations:
+34 695 693 377

Under the terrace of El Jardín café, guests can enjoy a 
relaxed atmosphere with a variety of lunch options, 
salads, and tapas as the house specialties. It is also 
possible to order other homemade dishes prepared with 
local and market-sourced ingredients.



Pizzas elaboradas con los mejores ingredientes, 
y también a la leña, y helados artesanes como postre o 
merienda son las propuestas de 
Pizzeria Tracional, enclavada en primera 
línea de playa y con vistas al mar Mediterráneo.

Pizzería Tradicional 
Passeig Nou d’Octubre, 45, Canet d’En Berenguer, 

Especialidad en pizza de masa �na a la piedra

Reservas y encargos 615 99 05 05

Abierto de junio a septiembre
A partir del 15 de septiembre solo �ndes de semana

Pizzas elaboradas con los mejores ingredientes, 
y también a la leña, y helados artesanales como 
postre o merienda son las propuestas de Pizzeria 
Tradicional, enclavada en primera línea de playa y 
con vistas al mar Mediterráneo.

Pizzería Tradicional 
Passeig Nou d’Octubre, 45, Canet d’En Berenguer, 

Especialidad en pizza de masa �na a la piedra

Reservas y encargos 615 99 05 05

Abierto de junio a septiembre
A partir del 15 de septiembre solo �ndes de semana

Pizzas elaboradas con los mejores ingredientes, 
y también a la leña, y helados artesanales como 
postre o merienda son las propuestas de Pizzeria 
Tradicional, enclavada en primera línea de playa y 
con vistas al mar Mediterráneo.

Pizzería Tradicional 
Passeig Nou d’Octubre, 45, Canet d’En Berenguer, 

Especialidad en pizza de masa �na a la piedra

Reservas y encargos 615 99 05 05

Abierto de junio a septiembre
A partir del 15 de septiembre solo �ndes de semana

Pizzas elaboradas con los mejores ingredientes, 
y también a la leña, y helados artesanales como 
postre o merienda son las propuestas de Pizzeria 
Tradicional, enclavada en primera línea de playa y 
con vistas al mar Mediterráneo.

Pizzería Tradicional 
Passeig Nou d’Octubre, 45, Canet d’En Berenguer, 

Especialidad en pizza de masa �na a la piedra

Reservas y encargos 615 99 05 05

Abierto de junio a septiembre
A partir del 15 de septiembre solo �ndes de semana

Pizzas elaboradas con los mejores ingredientes, 
y también a la leña, y helados artesanales como 
postre o merienda son las propuestas de Pizzeria 
Tradicional, enclavada en primera línea de playa y 
con vistas al mar Mediterráneo.

Paseo Marítimo 9 de Octubre, 45
Canet d’en Berenguer

Specialty in thin-crusted pizza on 
stone oven

Every day (from June to August)

+34 615 99 05 05

Weekends (From 15th September onwards)

Reservations:

    Opening Hours:

Pizzas made with the finest ingredients, including 
wood-fired options, and artisanal ice creams as dessert 
or afternoon snacks. Located right on the beachfront 
with views of the Mediterranean Sea.

Traditional Pizzeria



Desde 1951 Casa Roque es un establecimiento con 
solera que ofrece deliciosos desayunos, almuerzos, 
menús y tapas variadas, ensaladas y, en general, 
comida mediterránea casera y preparada con esmero.

Otra de sus especialidades son las paellas a 
leña y carnes a la brasa, que se preparan por 
encargo y hacen las delicias de los mejores paladares.

Casa Roque
C/ Calavari, 21
Casco antiguo Canet d’en Berenguer
Reservas al  962 675 232
Horario: 06:30-22:00 h
Cierra: domingo y lunes tarde

Desde 1951, Casa Roque es un establecimiento con so-
lera que ofrecedeliciosos desayunos, almuerzos, menús 
y tapas variadas, ensaladas y, en general, comida medi-
terránea casera y preparada con esmero. Otra de sus
especialidades son las paellas a leña y carnes a la bra-
sa, que se preparan por encargo y hacen las delicias de 
los mejores paladares.

Casa Roque
C/ Calavari, 21
Casco antiguo Canet d’en Berenguer
Reservas al  962 675 232
Horario: 06:30-22:00 h
Cierra: domingo y lunes tarde

Desde 1951, Casa Roque es un establecimiento con so-
lera que ofrecedeliciosos desayunos, almuerzos, menús 
y tapas variadas, ensaladas y, en general, comida medi-
terránea casera y preparada con esmero. Otra de sus
especialidades son las paellas a leña y carnes a la bra-
sa, que se preparan por encargo y hacen las delicias de 
los mejores paladares.

Casa Roque
C/ Calavari, 21
Casco antiguo Canet d’en Berenguer
Reservas al  962 675 232
Horario: 06:30-22:00 h
Cierra: domingo y lunes tarde

Desde 1951, Casa Roque es un establecimiento con so-
lera que ofrecedeliciosos desayunos, almuerzos, menús 
y tapas variadas, ensaladas y, en general, comida medi-
terránea casera y preparada con esmero. Otra de sus
especialidades son las paellas a leña y carnes a la bra-
sa, que se preparan por encargo y hacen las delicias de 
los mejores paladares.

Calle Calavari, 21
Historic center Canet d’en Berenguer

+34 962 675 232
Reservations:

18:30 – 22:00
Closed on Sunday and on Monday afternoon

    Opening Hours:

Since 1951, Casa Roque has been a well-established 
eatery offering delicious breakfasts, lunches, set menus, 
a variety of tapas, salads, and homemade 
Mediterranean cuisine prepared with great care.

Among its specialties are wood-fired paellas and 
grilled meats, prepared to order and sure to delight 
even the most discerning palates.



Lobo López
Plaza Félix Rodríguez de la Fuente, 15
Casco antiguo Canet d’en Berenguer
Reservas al 962 680 122

Lobo López
Plaza Félix Rodríguez de la Fuente, 15
Casco antiguo Canet d’en Berenguer
Reservas al 962 680 122

Lobo López
Plaza Félix Rodríguez de la Fuente, 15
Casco antiguo Canet d’en Berenguer
Reservas al 962 680 122

Plaza Féliz Rodríguez de la Fuente, 15
Historic center Canet d’en Berenguer

+34 962 680 122
Reservations:



El Paso
Avenida Mediterráneo, 23
Casco antiguo Canet d’en Berenguer
Reservas al 961 366 414
Horario:
L-J: 07:30-cierre
V-D: 08:00-24:00 h

El Paso
Avenida Mediterráneo, 23
Casco antiguo Canet d’en Berenguer
Reservas al 961 366 414
Horario:
L-J: 07:30-cierre
V-D: 08:00-24:00 h

El Paso
Avenida Mediterráneo, 23
Casco antiguo Canet d’en Berenguer
Reservas al 961 366 414
Horario:
L-J: 07:30-cierre
V-D: 08:00-24:00 hEl Paso

Avenida Mediterráneo, 23
Casco antiguo Canet d’en Berenguer
Reservas al 961 366 414
Horario:
L-J: 07:30-cierre
V-D: 08:00-24:00 h

El Paso
Avenida Mediterráneo, 23
Casco antiguo Canet d’en Berenguer
Reservas al 961 366 414
Horario:
L-J: 07:30-cierre
V-D: 08:00-24:00 h

07:00 – 00:00 (Monday to Thursday)
08:00 – 03:00 (Friday to Sunday)

    Opening Hours:

Avenida Mediterráneo, 23
Historic Center Canet d’en Berenguer

+34 962 680 122
Reservations:



El Casino
Calle Les Parres 10, Casco Antiguo Canet d’en Berenguer
Especialidad en almuerzos y tapas
Abierto todo el año
Martes cerrado por descanso del personal
Reservas al 643017584

El Casino
Calle Les Parres 10, Casco Antiguo Canet d’en Berenguer
Especialidad en almuerzos y tapas
Abierto todo el año
Martes cerrado por descanso del personal
Reservas al 643017584

El Casino
Calle Les Parres 10, Casco Antiguo Canet d’en Berenguer
Especialidad en almuerzos y tapas
Abierto todo el año
Martes cerrado por descanso del personal
Reservas al 643017584

El Casino
Calle Les Parres 10, Casco Antiguo Canet d’en Berenguer
Especialidad en almuerzos y tapas
Abierto todo el año
Martes cerrado por descanso del personal
Reservas al 643017584

El Casino
Calle Les Parres 10, Casco Antiguo Canet d’en Berenguer
Especialidad en almuerzos y tapas
Abierto todo el año
Martes cerrado por descanso del personal
Reservas al 643017584

El Casino
Calle Les Parres 10, Casco Antiguo Canet d’en Berenguer
Especialidad en almuerzos y tapas
Abierto todo el año
Martes cerrado por descanso del personal
Reservas al 643017584

El Casino
Calle Les Parres 10, Casco Antiguo Canet d’en Berenguer
Especialidad en almuerzos y tapas
Abierto todo el año
Martes cerrado por descanso del personal
Reservas al 643017584

Open all year around
Tuesdays closed

    

Opening Hours:

Calle Les Parres, 10

Historic Center Canet d’en Berenguer

Specialty in lunch and tapas

+34 643 017 584
Reservations:



Local típico de la zona, céntrico y cercano a la casa 
consistorial, Mississipi es un restaurante que lleva una 
década de experiencia en el sector de la hostelería.

Ofrece ricas y variadas tapas, ensaladas, bocadillos, 
platos combinados, menús diarios y platos a la carta.

Mississippi
C/ del Riu, 7
Casco antiguo Canet d’en Berenguer
Almuerzos, menús diarios y cenas. 
Reservas 962 690 843
Horario:
L-J: 07:30-cierre V-D: 08:30-cierre

Local típico de la zona, céntrico y cercano a la casa consistorial, 
Mississippi es un restaurante que lleva una década de experiencia 
en el sector de la hostelería. Ofrece ricas y variadas tapas, ensa-
ladas, bocadillos, platos combinados, menús diarios y platos a la 
carta. 
Su cocina es muy conocida entre los locales por ser casera y

Mississippi
C/ del Riu, 7
Casco antiguo Canet d’en Berenguer
Almuerzos, menús diarios y cenas. 
Reservas 962 690 843
Horario:
L-J: 07:30-cierre V-D: 08:30-cierre

Local típico de la zona, céntrico y cercano a la casa consistorial, 
Mississippi es un restaurante que lleva una década de experiencia 
en el sector de la hostelería. Ofrece ricas y variadas tapas, ensa-
ladas, bocadillos, platos combinados, menús diarios y platos a la 
carta. 
Su cocina es muy conocida entre los locales por ser casera y

Mississippi
C/ del Riu, 7
Casco antiguo Canet d’en Berenguer
Almuerzos, menús diarios y cenas. 
Reservas 962 690 843
Horario:
L-J: 07:30-cierre V-D: 08:30-cierre

Local típico de la zona, céntrico y cercano a la casa consistorial, 
Mississippi es un restaurante que lleva una década de experiencia 
en el sector de la hostelería. Ofrece ricas y variadas tapas, ensa-
ladas, bocadillos, platos combinados, menús diarios y platos a la 
carta. 
Su cocina es muy conocida entre los locales por ser casera y

Mississippi
C/ del Riu, 7
Casco antiguo Canet d’en Berenguer
Almuerzos, menús diarios y cenas. 
Reservas 962 690 843
Horario:
L-J: 07:30-cierre V-D: 08:30-cierre

Local típico de la zona, céntrico y cercano a la casa consistorial, 
Mississippi es un restaurante que lleva una década de experiencia 
en el sector de la hostelería. Ofrece ricas y variadas tapas, ensa-
ladas, bocadillos, platos combinados, menús diarios y platos a la 
carta. 
Su cocina es muy conocida entre los locales por ser casera y

Mississippi
C/ del Riu, 7
Casco antiguo Canet d’en Berenguer
Almuerzos, menús diarios y cenas. 
Reservas 962 690 843
Horario:
L-J: 07:30-cierre V-D: 08:30-cierre

Local típico de la zona, céntrico y cercano a la casa consistorial, 
Mississippi es un restaurante que lleva una década de experiencia 
en el sector de la hostelería. Ofrece ricas y variadas tapas, ensa-
ladas, bocadillos, platos combinados, menús diarios y platos a la 
carta. 
Su cocina es muy conocida entre los locales por ser casera y

07:30 – 00:00 (Monday to Thursday)
08:30 – 00:00 (Friday to Sunday)

    

Opening Hours:

Calle del Rio, 7
Historic Center Canet d’en Berenguer

Specialty in lunch, daily menus 
and tapas

+34 962 690 843
Reservations:

Breakfasts, daily set menus, and tapas. A typical local 
spot, centrally located near the town hall, Mississippi 
has over a decade of experience in hospitality. 

It offers deliciousand varied tapas, salads, sandwiches, 
combination plates, daily menus, and à la carte dishes.



Pizzería Mariotti
Pizzería Mariotti
Calle Calvari nº 44 
Reservas al  960 094 572
Especialidad en cocina italiana, también para llevar
Horario
Miercoles de 19:30 a 23:00
Jueves a domingo de 12:30 a 15:30
Y de 19:30 a 23:00
Lunes y martes cerradoPizzería Mariotti
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Pizzería Mariotti
Pizzería Mariotti
Calle Calvari nº 44 
Reservas al  960 094 572
Especialidad en cocina italiana, también para llevar
Horario
Miercoles de 19:30 a 23:00
Jueves a domingo de 12:30 a 15:30
Y de 19:30 a 23:00
Lunes y martes cerrado

19:30 – 13:00 (Wednesday)
12:30 – 15:30 & 19:30 – 23:00 (Thursday to Sunday)
Closed on Monday and Tuesday

    

Opening Hours:

Calle del Calvari, 44
Historic Center Canet d’en Berenguer

Specialty in Italian cuisine
Dine-in and takeaway

+34 962 690 843
Reservations:

Mariotti Pizzeria



Sabor de Mar
C/ Flor de Mayo, 2
46529 Canet d’en Berenguer
Reservas al  962 608 045 / 653 312 550 / 
603 756 233
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Sabor de Mar
C/ Flor de Mayo, 2
46529 Canet d’en Berenguer
Reservas al  962 608 045 / 653 312 550 / 
603 756 233

Calle Flor de Mayo, 2
Canet d’en Berenguer

+34 962 608 045
+34 653 312 550
+34 603 756 233

Reservations:



Jesús Gor
Avda. Blasco Ibañez, 1
Reservas al  962 608 432
https://www.jesusgor.com/

Jesús Gor
Avda. Blasco Ibañez, 1
Reservas al  962 608 432
https://www.jesusgor.com/

Jesús Gor
Avda. Blasco Ibañez, 1
Reservas al  962 608 432
https://www.jesusgor.com/

Jesús Gor
Avda. Blasco Ibañez, 1
Reservas al  962 608 432
https://www.jesusgor.com/

Jesús Gor
Avda. Blasco Ibañez, 1
Reservas al  962 608 432
https://www.jesusgor.com/
Jesús Gor
Avda. Blasco Ibañez, 1
Reservas al  962 608 432
https://www.jesusgor.com/

Jesús Gor
Avda. Blasco Ibañez, 1
Reservas al  962 608 432
https://www.jesusgor.com/

Av. Blasco Ibáñez, 1
Canet d’en Berenguer

+34 962 608 432
Web: www.jesusgor.com

Reservations:



Barraqueta de Mar
Av. Blasco Ibáñez, 7,
Teléfono de reservas  609 69 47 34
Abierto todo el año de 8:00 a 00:00
Especialidad en arroces y comida mediterránea

Consulta disponibilidad para eventos.

Barraqueta de Mar
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Teléfono de reservas  609 69 47 34
Abierto todo el año de 8:00 a 00:00
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Barraqueta de Mar
Av. Blasco Ibáñez, 7,
Teléfono de reservas  609 69 47 34
Abierto todo el año de 8:00 a 00:00
Especialidad en arroces y comida mediterránea

Consulta disponibilidad para eventos.

Av. Blasco Ibáñez, 7
Canet d’en Berenguer

Specialty in rice dishes and 
mediterranean cuisine

+34 962 608 432
Contact for availability for events

Reservations:

8:00 – 00:00
Open all year around

Opening Hours:



Albahicín
Passeig Nou d’Octubre, 45, Playa Canet d’En Berenguer

Reservas y encargos 96 260 88 14
Abierto de fallas hasta octubre
Todo el día desde 15 de junio hasta 31 de agosto 
De 12 a 16 y 20 a 12
Resto del año solo sábado y domingo de 12 a 16
Especialidad arroces y fritura de pescado
Encargos para llevar y menú diario
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Albahicín
Passeig Nou d’Octubre, 45, Playa Canet d’En Berenguer

Reservas y encargos 96 260 88 14
Abierto de fallas hasta octubre
Todo el día desde 15 de junio hasta 31 de agosto 
De 12 a 16 y 20 a 12
Resto del año solo sábado y domingo de 12 a 16
Especialidad arroces y fritura de pescado
Encargos para llevar y menú diario

Paseo Marítimo 9 de Octubre, 45
Canet d’en Berenguer

Specialty in rice dish and Spanish fried fish 
Dine-in, daily menus and take away

+34 962 608 814
Reservations:

12:00 – 16:00 & 20:00 – 00:00 (everyday 
from March to October)
12:00 – 16:00 (Saturday and Sundays from 
October onwards)

Opening Hours:



Restaurante Arrocería Selección y Pizzería Selección
Avda Blasco Ibañez, 2 Playa Canet d’en Berenguer
Por el día solo arroces y por la noche solo pizzas
Abierto de abril a octubre
Menú diario
Pizzería
Masa artesanal elaborada a mano y con productos de 
proximidad
Servicio de restaurante y para llevar en las dos especia-
lidades
Teléfono de reservas 96 260 88 97

Selección
Arrocería - Pizzeria
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Avda Blasco Ibañez, 2 Playa Canet d’en Berenguer
Por el día solo arroces y por la noche solo pizzas
Abierto de abril a octubre
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Teléfono de reservas 96 260 88 97

Selección
Arrocería - Pizzeria

Restaurante Arrocería Selección y Pizzería Selección
Avda Blasco Ibañez, 2 Playa Canet d’en Berenguer
Por el día solo arroces y por la noche solo pizzas
Abierto de abril a octubre
Menú diario
Pizzería
Masa artesanal elaborada a mano y con productos de 
proximidad
Servicio de restaurante y para llevar en las dos especia-
lidades
Teléfono de reservas 96 260 88 97

Selección
Arrocería - Pizzeria

Av. Blasco Ibáñez, 2
Canet d’en Berenguer Beach

Specialty in rice for 
lunchtime, in pizza for 
d i nne r t ime .Handmade 
traditional dough, and 
dishes with local products

+34 962 608 814
Reservations:

Opening Hours:
From April to October



Siles Tapas & Friends
Paseo Marítimo 9 de Octubre 43
Reservas al 962 607 083
Horario de junio a agosto de 12 a 16 y de 20 a 00
Resto de año de martes a domingo de 9 a 17 y
viernes, sábado y domingo  de 20 a 00
Especialidad arroces, carnes y pescados
consulta nuestro Almuerzo Siles
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Siles Tapas & Friends
Paseo Marítimo 9 de Octubre 43
Reservas al 962 607 083
Horario de junio a agosto de 12 a 16 y de 20 a 00
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Paseo Marítimo 9 de Octubre, 43
Canet d’en Berenguer Beach

Specialty in rice dishes, meat and fish. 
Consult our special menu Almuerzo Siles.

+34 962 607 083
Reservations:

Opening Hours:
12:00 – 16:00 & 20:00 – 00:00 (everyday from June to August)
From August onwards: 09:00 – 17:00 (Tuesday to Sundays) 
20:00 – 00:00 (Friday to Sunday)



Comerç Local
C a n e t  d ’ e n  B e r e n g u e r

Ayuntamiento Canet d’en Berenguer
Plaza del Ayuntamiento, 1 46529
Tel. +34 962698020
turismo@canetdenberenguer.es
www.canetdenberenguer.es

Oficina de Turismo Canet d’en Berenguer
Servicio de información sobre el municipio de Canet, su 

por los principales puntos de interés turístico de alrededor.

Tourist Info Canet d’en Berenguer
Paseo Marítico Nou d’Octubre, s/n
Telf. +34 664 557 970

Canet d’en Berenguer

Tourist Office Canet d’en Berenguer
Information service for the town of Canet, its beach, 
festivals, events, services and tours through the main 
tourist spots.

Tourist Info Canet d’en Berenger
Paseo Marítimo Nou d’Octubre, s/n
+34 664 557 970
www.canetdenberenguer.es/turismo/oficina-de-turismo



Comerç Local
C a n e t  d ’ e n  B e r e n g u e r

Ayuntamiento Canet d’en Berenguer
Plaza del Ayuntamiento, 1 46529
Tel. +34 962698020
turismo@canetdenberenguer.es
www.canetdenberenguer.es

Ayuntamiento Canet d’en Berenguer
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Comerç Local
C a n e t  d ’ e n  B e r e n g u e r

Ayuntamiento Canet d’en Berenguer

Visita la web oficial 
del Ayuntamiento

Visita la web 
oficial de Turismo

Plaza del Ayuntamiento, 1 46529
Tel. +34 962 698 020
turismo@canetdenberenguer.es
www.canetdenberenguer.es

Town Hall canet d’ en Berenguer
Plaza del Ayuntamiento, 1 - 46529

Visit the official
Tourism website

Visit the official
City council website

Phone: +34 962 698 020


